
TIEKĖJŲ KLAUSIMAI / SIŪLYMAI / PASTABOS DĖL  

VšĮ Antakalnio poliklinikos rinkos konsultacijos Nr. 4101993 „Diagnostikos reagentai ir papildomos priemonės infekcinės serologijos 

tyrimams atlikti su įrangos įsigijimu panaudos būdu pirkimas“ 

Gautos suinteresuotų rinkos dalyvių pastabos: 

Techninių parametrų pavadinimas Tiekėjų pastabos 
Perkančiosios organizacijos atsakymas 

1. TYRIMŲ, REAGENTŲ IR 

PAPILDOMŲ PRIEMONIŲ 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

Tyrimų techninėje specifikacijoje, 3, 5 ir 8 
pozicijose, reikalaujama, kad tyrimai būtų 
kiekybiniai. Mūsų siūlomi tyrimai šioms 
pozicijoms yra pusiau kiekybiniai. C. pneumoniae 
IgM, TBE IgM ir Mycoplasma pneumoniae IgM 
pusiau kiekybiniai (ratio) tyrimai yra lygiaverčiai 
kiekybiniams, nes: (1) šiems patogenams nėra 
tarptautinio kalibravimo standarto, todėl skirtingų 
gamintojų „kiekybiniai“ rezultatai nėra tiesiogiai 
palyginami; (2) klinikinei diagnostikai svarbiausia 
yra galimybė aiškiai atskirti neigiamus, ribinius ir 
teigiamus rezultatus, ką pilnai užtikrina pusiau 
kiekybiniai reagentai; (3) pusiau kiekybiniai 
tyrimai leidžia stebėti rezultatų dinamiką, kas yra 
diagnostiniu požiūriu analogiška kiekybiniams 
tyrimams; 

Remiantis tuo, prašome, kad reikalavimas būtų 
pakeistas į “kiekybiniai arba pusiau 
kiekybiniai” 

Atsižvelgdami į tiekėjo pastabą, siekiant 

užtikrinti tiekėjų konkurenciją, tiksliname 

tyrimų techninę specifikaciją, leidžiant 

tiekėjams siūlyti ne tik kiekybinius, bet ir pusiau 

kiekybinius tyrimus. Galimybė pasiūlyti 

kiekybinius tyrimus - vertinama kaip techninis 

pranašumas (dėl aukštesnio tikslumo, rezultatų 

dinamikos stebėjimo). Todėl pasiūlymai bus 

vertinami ne tik pagal kainos, bet ir pagal 

kokybės kriterijų, o tiekėjams, kurie siūlys 

kiekybinius tyrimus, pasiūlymų vertinime bus 

suteikiami papildomi balai. 

Tikslinama: 

1) infekcinių serologijos tyrimų techninė 

specifikacija (1-11 tyrimų pozicijos), 

leidžiant siūlyti tiek kiekybinius tyrimus, 

tiek pusiau kiekybinius tyrimus. 

2) Galimybė atlikti kiekybinius tyrimus 

nustatoma kaip kokybės kriterijus, 

pasiūlymus vertinant pagal kainos ir 

kokybės santykį. 

 

2. TYRIMŲ, REAGENTŲ IR 

PAPILDOMŲ PRIEMONIŲ 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA, eil. Nr. 

Prašome pašalinti "TBEV IgG (povakcininis), 

kiekybinis" tyrimą iš Perkančiosios organizacijos 

pageidaujamų tyrimų sąrašo. Nurodytam tyrimui 

Atsižvelgdami į tiekėjo pastabą, siekiant 

užtikrinti tiekėjų konkurenciją, pašaliname 

TBVE IgG (provakcininis) tyrimą iš perkamų 



10 „TBEV IgG (povakcininis), 

kiekybinis    (žemiau tiekėjas atskirai 

eilutėse įrašo visus tyrimui atlikti 

reikalingus diagnostikos reagentus ir/ar 

papildomas priemones, reikalingas 

tyrimui atlikti su siūloma įranga, kurios 

techninė specifikacija pateikta 1.1 

priede (toliau – įranga)“ 

atlikti reikalingus reagentus rinkoje gali pasiūlyti 

vienintelis gamintojas - EUROIMMUN (Vokietija) 

bei jos atstovas Lietuvoje UAB Dimuna. Todėl 

prašome atlikti korekcijas, siekiant užtikrinti 

konkurenciją tarp skirtingų tiekėjų ir galimybę 

dalyvauti šiame pirkime bei apibrėžti sąlygas, kurios 

nebūtų vėliau panaudotos kaip ginčo objektas. 

tyrimų specifikacijos (10 pozicija). Galimybė 

papildomai atlikti TBEV IgG (povakcininis) 

tyrimą bus vertinama kaip techninis pranašumas 

ir pasiūlymų vertinime bus suteikiami 

papildomi balai, vertinant pagal kainos ir 

kokybės santykį. 

Tikslinama: 

1) infekcinių serologijos tyrimų 

techninė specifikacija, pašalinant 10 pozicijoje 

nurodytą TBVE IgG (provakcininis) tyrimą. 

2) Galimybė papildomai atlikti TBVE 

IgG (provakcininis) tyrimą, nustatoma kaip 

kokybės kriterijus, pasiūlymus vertinant pagal 

kainos ir kokybės santykį. 

 

3. TYRIMŲ, REAGENTŲ IR 

PAPILDOMŲ PRIEMONIŲ 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA, 

bendrųjų reikalavimų 7 punktas 

„Tiekėjas, skaičiuodamas šioje 

specifikacijoje nurodytam 

preliminariam tyrimų kiekiui atlikti 

reikalingus diagnostikos reagentus, 

papildomas medžiagas, kontrolines 

medžiagas ir kalibratorius, privalo 

įvertinti kad nurodyti diagnostikos 

reagentai, papildomos medžiagos, 

kontrolinės medžiagos ir kalibratoriai 

bus naudojami, atsižvelgiant į 

gamintojo rekomendacijas, į nurodytą 

šioje specifikacijoje prekių galiojimo 

terminą, atidarius diagnostikos 

Prašome pakoreguoti Perkančiosios organizacijos 
nurodytą bendrąjį 7 reikalavimą:  
 
"Tiekėjas, skaičiuodamas šioje specifikacijoje 
nurodytam preliminariam tyrimų kiekiui atlikti 
reikalingus diagnostikos reagentus, papildomas 
medžiagas, kontrolines medžiagas ir kalibratorius, 
privalo įvertinti kad nurodyti diagnostikos reagentai, 
papildomos medžiagos, kontrolinės medžiagos ir 
kalibratoriai bus naudojami, atsižvelgiant į gamintojo 
rekomendacijas, į nurodytą šioje specifikacijoje prekių 
galiojimo terminą, atidarius diagnostikos reagentus, į 
stabilumo terminą (-us) bei į tai, kad kiekvieną kartą, 
atliekant tyrimus bus naudojami kontrolinės 
medžiagos ir/ar kalibratoriai ir gali būti atliekami 
pakartotiniai tyrimai, esant nepatikimiems 
rezultatams."  į  "Tiekėjas, skaičiuodamas šioje 
specifikacijoje nurodytam preliminariam tyrimų kiekiui 

Atsižvelgdami į tiekėjo pastabą, tiksliname 

tyrimų, reagentų ir papildomų priemonių 

techninės specifikacijos bendrųjų reikalavimų 7 

punktą į „Tiekėjas, skaičiuodamas šioje 

specifikacijoje nurodytam preliminariam tyrimų 

kiekiui atlikti reikalingus diagnostikos 

reagentus, papildomas medžiagas, kontrolinę(-

es) medžiagą(-as) ir kalibratorių (-ius), privalo 

įvertinti kad nurodyti diagnostikos reagentai, 

papildomos medžiagos, kontrolinė(-ės) 

medžiaga(-os) ir kalibratorius(-iai) bus 

naudojami, atsižvelgiant į gamintojo 

rekomendacijas, į nurodytą šioje specifikacijoje 

prekių galiojimo terminą, atidarius 

diagnostikos reagentus, į stabilumo terminą (-

us) bei į tai, kad kiekvieną kartą, atliekant 

tyrimus bus naudojami kontrolinė (-ės) 



reagentus, į stabilumo terminą (-us) bei 

į tai, kad kiekvieną kartą, atliekant 

tyrimus bus naudojami kontrolinės 

medžiagos ir/ar kalibratoriai ir gali būti 

atliekami pakartotiniai tyrimai, esant 

nepatikimiems rezultatams.“ 

atlikti reikalingus diagnostikos reagentus, papildomas 
medžiagas, kontrolinę(-es) medžiagą(-as) ir 
kalibratorių (-ius), privalo įvertinti kad nurodyti 
diagnostikos reagentai, papildomos medžiagos, 
kontrolinė(-ės) medžiaga(-os) ir kalibratorius(-iai) 
bus naudojami, atsižvelgiant į gamintojo 
rekomendacijas, į nurodytą šioje specifikacijoje prekių 
galiojimo terminą, atidarius diagnostikos reagentus, į 
stabilumo terminą (-us) bei į tai, kad kiekvieną kartą, 
atliekant tyrimus bus naudojami kontrolinė (-ės) 
medžiaga(-os) ir/ar kalibratorius(-iai) ir gali būti 
atliekami pakartotiniai tyrimai, esant nepatikimiems 
rezultatams" 
 
Atliktos korekcijos užtikrins sąžiningą konkurenciją 
tarp tiekėjų, sudarys galimybę daugiau tiekėjų 
dalyvauti pirkime ir aiškiai apibrėš sąlygas, kurios 
pirkimo metu nekels neaiškumų ar abejonių. 

medžiaga(-os) ir/ar kalibratorius(-iai) ir gali 

būti atliekami pakartotiniai tyrimai, esant 

nepatikimiems rezultatams". 

Tikslinamas tyrimų, reagentų ir papildomų 

priemonių techninės specifikacijos bendrųjų 

reikalavimų 7 punktas. 

4. TYRIMŲ, REAGENTŲ IR 

PAPILDOMŲ PRIEMONIŲ 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA, 

bendrųjų reikalavimų 8 punktas 

„Tyrimai, kurių per metus atliekama 

mažiau nei 100,  bus atliekami 1 kartą į 

savaitę. Tyrimai, kurių per metus 

atliekama iki 400, bus atliekama 2 

kartus į savaitę.“ 

Prašome pakoreguoti Perkančiosios organizacijos 
nurodytą bendrąjį 8 reikalavimą:  
 
"Tyrimai, kurių per metus atliekama mažiau nei 100,  
bus atliekami 1 kartą į savaitę. Tyrimai, kurių per metus 
atliekama iki 400, bus atliekama 2 kartus į savaitę. " į 
"Tyrimai, kurių per metus atliekama mažiau nei 500,  
bus atliekami 1 kartą į savaitę. Tyrimai, kurių per metus 
atliekama daugiau nei 500, bus atliekama 2 kartus į 
savaitę."   
 
Nurodytas atlikimo dažnis užtikrins efektyvesnį 
reagentų panaudojimą, t.y., bus  išvengiamas 
perteklinis reagentų sunaudojimas kalibracijai bei 
kontrolėms, kas smarkiai iškeltų pasiūlymo bei tyrimo 
kainodarą.  Tai leis teiėkjams pasiūlyti 

Atsižvelgdami į tiekėjo pastabą, tiksliname 

tyrimų, reagentų ir papildomų priemonių 

techninės specifikacijos bendrųjų reikalavimų 8 

punktą į „Tyrimai, kurių per metus atliekama 

mažiau nei 500,  bus atliekami 1 kartą į savaitę. 

Tyrimai, kurių per metus atliekama daugiau nei 

500, bus atliekami 2 kartus į savaitę." 

 

Tikslinamas tyrimų, reagentų ir papildomų 

priemonių techninės specifikacijos bendrųjų 

reikalavimų 8 punktas. 



ekonomiškai/finansiškai patraukliausius pasiūlymus 
Perkančiajai organizacijai.  

 

5. ĮRANGOS TECHNINĖ 

SPECIFIKACIJA, eil. Nr. 4 „Ne mažiau 

kaip dviejų lygių kokybės kontrolė 

(norma ir patologija) kiekvienam 

techninėje specifikacijoje įvardintam 

tyrimui.“ 

Prašome Perkančiosios organizacijos panaikinti 4 
reikalavimą: 
 
"Ne mažiau kaip dviejų lygių kokybės kontrolė (norma 
ir patologija) kiekvienam techninėje specifikacijoje 
įvardintam tyrimui." 
 
Mūsų siūlomuose/atstovaujamuose infekcinės 
serologijos rinkiniuose (gamintojas Virion-Serion, 
Vokietija) kaip kokybės kontrolės bei kalibracijos 
medžiagos yra įtrauktos: SLW1 (blank kontrolė), STD1, 
STD1, NC medžiagos/šulinėliai. Gaunamos OD 
reikšmės automatiškai analizatoriuje yra įstatomos į 
formules, kurios patikrina tyrimo kokybinį atlikimą.  
 
Atliktos korekcijos užtikrins konkurenciją tarp skirtingų 
tiekėjų ir suteiks galimybę dalyvauti šiame pirkime bei 
apibrėžti sąlygas, kurios nebūtų vėliau panaudotos 
kaip ginčo objektas. 

 

Atsižvelgdami į tiekėjo pastabą, siekiant 

užtikrinti tiekėjų konkurenciją, tiksliname 

įrangos techninės specifikacijos reikalaujamų 

techninių parametrų 4 punktą į „Kokybės 

kontrolė pagal gamintojo rekomendacijas." 

 

Tikslinamas įrangos techninės specifikacijos 

reikalaujamų techninių parametrų 4 punktas. 

 

 

 

 

 

6. ĮRANGOS TECHNINĖ 

SPECIFIKACIJA, eil. Nr. 6 

„Analizatoriuje turi būti temperatūros 

palaikymo (galinti ir šildyti ir šaldyti) 

sistema, skysčio lygio aptikimo funkcija 

(tiek reagentams, tiek atliekoms, tiek 

mėginiams).“ 

Prašome Perkančiosios organizacijos atlikti 6 
reikalavimo pakeitimą: 
 
"Analizatoriuje turi būti temperatūros palaikymo 
(galinti ir šildyti ir šaldyti) sistema, skysčio lygio 
aptikimo funkcija (tiek reagentams, tiek atliekoms, tiek 
mėginiams)."  į "Analizatoriuje turi būti temperatūros 
palaikymo sistema (inkubatoriai) remiantis 
gamintojo rekomendacijomis tyrimų atlikimui, 
skysčio lygio aptikimo funkcija (tiek reagentams, tiek 

Atsižvelgdami į tiekėjo pastabą, siekiant 

užtikrinti tiekėjų konkurenciją, tiksliname 

įrangos techninės specifikacijos reikalaujamų 

techninių parametrų 6 punktą į „Analizatoriuje 

turi būti temperatūros palaikymo sistema 

(inkubatoriai) remiantis gamintojo 

rekomendacijomis tyrimų atlikimui, skysčio 



atliekoms, tiek mėginiams)." 
 
Mūsų siūlomi tyrimai yra atliekami stabilioje 37°C 
temperatūroje, todėl tyrimų atlikimui užtikrinti yra 
būtini integruoti inkubatoriai analizatoriuje 
IMMUNOMAT (Virio-Serion), kurie palaikytų minimą 
tempertūrą, visi naudojami reagentai turi būti 
kambario temperatūros. Dėl šios priežasties šaldymo 
funkcija nėra reikalinga. 
 
Atliktos korekcijos užtikrins sąžiningą konkurenciją 
tarp tiekėjų, sudarys galimybę daugiau tiekėjų 
dalyvauti pirkime ir aiškiai apibrėš sąlygas, kurios 
pirkimo metu nekels neaiškumų ar abejonių. 

 

lygio aptikimo funkcija (tiek reagentams, tiek 

atliekoms, tiek mėginiams)." 

 

Tikslinamas įrangos techninės specifikacijos 

reikalaujamų techninių parametrų 6 punktas. 

 

7. ĮRANGOS TECHNINĖ 

SPECIFIKACIJA, eil. Nr. 10 

„Automatinio imunologinio 

analizatoriaus programinė įranga turi 

būti suderinama ir integruojama į 

laboratorijos informacinę sistemą 

(toliau -LIS) ir turi gebėti 

(neapsiribojant) perduoti į LIS šiuos 

duomenis: tyrimų atsakymus, tyrimų 

atlikimo laiką, analizatoriaus (įrangos) 

ID.  Programinė įranga turi užtikrinti 

galimybę iš statistinių duomenų sudaryti 

ir atspausdinti ir/arba įrašyti į USB 

laikmeną kiekybinių analičių dienos 

kontroles ir kalibracijas.  Įrangos 

programinė įranga turi palaikyti ASTM 

arba HL7 standartus atitinkantį 

duomenų perdavimo protokolą. 

Prašome Perkančiosios organizacijos atlikti 6 
reikalavimo pakeitimą: 
 
"Automatinio imunologinio analizatoriaus programinė 
įranga turi būti suderinama ir integruojama į 
laboratorijos informacinę sistemą (toliau -LIS) ir turi 
gebėti (neapsiribojant) perduoti į LIS šiuos duomenis: 
tyrimų atsakymus, tyrimų atlikimo laiką, analizatoriaus 
(įrangos) ID.  Programinė įranga turi užtikrinti galimybę 
iš statistinių duomenų sudaryti ir atspausdinti ir/arba 
įrašyti į USB laikmeną kiekybinių analičių dienos 
kontroles ir kalibracijas.  Įrangos programinė įranga turi 
palaikyti ASTM arba HL7 standartus atitinkantį 
duomenų perdavimo protokolą. Duomenų mainai tarp 
laboratorijos vidinės sistemos ir analizatoriaus 
(įrangos) turi būti vykdomi per TCP/IP arba RS232 
sąsajas."  į "Automatinio imunologinio analizatoriaus 
programinė įranga turi būti suderinama ir integruojama 
į laboratorijos informacinę sistemą (toliau -LIS) ir turi 

Atsižvelgdami į tiekėjo pastabą, siekiant 

užtikrinti tiekėjų konkurenciją, tiksliname 

įrangos techninės specifikacijos reikalaujamų 

techninių parametrų 10 punktą į „Automatinio 

imunologinio analizatoriaus programinė įranga 

turi būti suderinama ir integruojama į 

laboratorijos informacinę sistemą (toliau -LIS) 

ir turi gebėti (neapsiribojant) perduoti į LIS 

šiuos duomenis: tyrimų atsakymus, tyrimų 

atlikimo laiką, analizatoriaus (įrangos) ID.  

Programinė įranga turi užtikrinti galimybę iš 

statistinių duomenų sudaryti ir atspausdinti 

ir/arba įrašyti į USB laikmeną kiekybinių 

analičių dienos kontroles ir kalibracijas ir/arba 

įrašyti į USB laikmeną kiekybinių analičių 

Levey-Jennings grafiką pasirinktam 

laikotarpiui.  Įrangos programinė įranga turi 

palaikyti ASTM arba HL7 standartus atitinkantį 



Duomenų mainai tarp laboratorijos 

vidinės sistemos ir analizatoriaus 

(įrangos) turi būti vykdomi per TCP/IP 

arba RS232 sąsajas.“ 

gebėti (neapsiribojant) perduoti į LIS šiuos duomenis: 
tyrimų atsakymus, tyrimų atlikimo laiką, analizatoriaus 
(įrangos) ID.  Programinė įranga turi užtikrinti galimybę 
iš statistinių duomenų sudaryti ir atspausdinti ir/arba 
įrašyti į USB laikmeną kiekybinių analičių Levey-
Jennings grafiką pasirinktam laikotarpiui.  Įrangos 
programinė įranga turi palaikyti ASTM arba HL7 
standartus atitinkantį duomenų perdavimo protokolą. 
Duomenų mainai tarp laboratorijos vidinės sistemos ir 
analizatoriaus (įrangos) turi būti vykdomi per TCP/IP 
arba RS232 sąsajas." 
 
Mūsų siūlomame IMMUNOMAT anlizatoriaus 
programinėje įrangoje yra galimybė tik atsispausdinti 
ir/arba įrašyti į USB laikmeną kiekybinių analičių 
Levely-Jennings grafiką pasirinktam laikotarpiui. ELISA 
prietaisuose nėra atliekamos įprastos klaibracijos kaip 
biochemijos ar imunochemijos kalibratoriuose. 
Kievieno tyrimo leidimo metu ELISA plokštelėje yra 
sunaudojamas tam tikras šulinių skaičius kalibracijai, 
bet būtent minėtajam tyrimui bei leidimui.  
 
Atliktos korekcijos užtikrins sąžiningą konkurenciją 
tarp tiekėjų, sudarys galimybę daugiau tiekėjų 
dalyvauti pirkime ir aiškiai apibrėš sąlygas, kurios 
pirkimo metu nekels neaiškumų ar abejonių. 

 

duomenų perdavimo protokolą. Duomenų 

mainai tarp laboratorijos vidinės sistemos ir 

analizatoriaus (įrangos) turi būti vykdomi per 

TCP/IP arba RS232 sąsajas." 

 

Tikslinamas įrangos techninės specifikacijos 

reikalaujamų techninių parametrų 10 punktas. 

 

 

 

 

 

 

 

8. ĮRANGOS TECHNINĖ 

SPECIFIKACIJA, eil. Nr. 12 „Įrangoje 

turi būti integruota automatinė 

mechaninių ir matavimo procesų 

sutrikimų informavimo sistema, 

informuojanti operatorių apie trikdžius.“ 

Prašome Perkančiosios organizacijos atlikti 12 
reikalavimo pakeitimą: 
 
"Įrangoje turi būti integruota automatinė mechaninių ir 
matavimo procesų sutrikimų informavimo sistema, 
informuojanti operatorių apie trikdžius." į "Įrangoje turi 
būti integruota automatinė procesų sutrikimų 

Atsižvelgdami į tiekėjo pastabą, siekiant 

užtikrinti tiekėjų konkurenciją, įrangos 

techninės specifikacijos reikalaujamų techninių 

parametrų 12 punkto netikslinsime, kadangi 

tiekėjo siūlomi įvardinti trikdžiai tik susiaurintų 

specifikacijoje nurodytą reikalavimą informuoti 



informavimo sistema, informuojanti operatorių 
apie mechaninius trikdžius, krešulio (angl. clot) 
aptikimą ir pan.  
 
 Atliktos korekcijos techninėje specifikacijoje, aiškiai 
įvardijant galimus trukdžius, užtikrins sąlygų aiškumą 
ir skaidrumą. Tokiu būdu bus sudarytos vienodos 
galimybės visiems tiekėjams bei užkirstas kelias 
galimiems ginčams dėl skirtingos dokumentacijos 
interpretacijos.  

 

apie mechaninius ir matavimo procesų 

sutrikimus. 

Įrangos techninės specifikacijos reikalaujamų 

techninių parametrų 12 punktas tikslinamas 

nebus. 

 

 

9. ĮRANGOS TECHNINĖ 

SPECIFIKACIJA, eil. Nr. 13 

„Reagentai privalo būti paruošti 

naudojimui (operatorius neturi nieko 

daryti, tik įdėti į analizatorių). Privalo 

būti automatinė kontrolė reagentų 

lygiui, antgalių dydžiui, reakcijos 

tūriui.“ 

Prašome Perkančiosios organizacijos atlikti 13 
reikalavimo pakeitimą: 
 
"Reagentai privalo būti paruošti naudojimui 
(operatorius neturi nieko daryti, tik įdėti į analizatorių). 
Privalo būti automatinė kontrolė reagentų lygiui, 
antgalių dydžiui, reakcijos tūriui." į "Reagentai privalo 
būti paruošti naudojimui (operatorius neturi nieko 
daryti, tik įdėti į analizatorių), išskyrus plovimo tirpalą 
(angl. Wash solution). Privalo būti automatinė 
kontrolė reagentų lygiui, antgalių dydžiui" 
 
ELISA analizatoriai neturi automatinės kontrolės 
reakcijos tūriui. Reakcijos kokybė įvertinama per 
kokybinius kriterius, tokius, kaip neigiama kontrolė, 
standartai ir pan.  
Atliktos korekcijos techninėje specifikacijoje užtikrins 
sąlygų aiškumą ir skaidrumą. Tokiu būdu bus 
sudarytos vienodos galimybės visiems tiekėjams bei 
užkirstas kelias galimiems ginčams dėl skirtingos 
dokumentacijos interpretacijos.  

Atsižvelgdami į tiekėjo pastabą, tiksliname 

įrangos techninės specifikacijos reikalaujamų 

techninių parametrų 13 punktą į „Reagentai 

privalo būti paruošti naudojimui (operatorius 

neturi nieko daryti, tik įdėti į analizatorių), 

išskyrus plovimo tirpalą (angl. Wash solution). 

Privalo būti automatinė kontrolė reagentų 

lygiui, antgalių dydžiui, reakcijos tūriui". 

 

Tikslinamas įrangos techninės specifikacijos 

reikalaujamų techninių parametrų 13 punktas. 

 

 



10. ĮRANGOS TECHNINĖ 

SPECIFIKACIJA 

Rekomenduojame įsitraukti keletą bendrinių 

reikalavimų įrangos techninei specifikacijai, kas 

užtikrins konkretesnę informaciją apie  Perkančiosios 

organizacijos pageidaujamą įrangą. 

 

1. Visiškai automatizuotas analizatorius 

su programine įranga turi būti techniškai pajėgus 

atlikti nurodytus tyrimus. Būtina galimybė vienu 

metu tirti ne mažiau kaip dvi 96  šulinėlių plokšteles.  

2. Darbo procesas: Visos procedūros turi 

būti automatizuotos (be papildomo rankinio darbo). 

3. Veikimo principas: Visi reakcijos etapai 

vyksta 96 vietų plokštelėje.   

4. Tyrimo rinkinio referentinių verčių 

įvedimas. Reagento rinkinio referentinių verčių 

(kalibratorių, kontrolinių medžiagų) automatinis 

įvedimas. 

5. Analizatoriaus programinė įranga turi 

apskaičiuoti ir pateikti kiekybinius tyrimų rezultatus, 

sudaryti ir nubraižyti kalibracines kreives, turėti 

galimybę jas koreguoti, pasirinkti kreivės sudarymo 

tipą, nurodytą tyrimo metodikoje, galimybę 

programuoti kalibratorių, kontrolinių medžiagų ir 

mėginių išdėstymą. 

6. Analizatoriuje turi būti integruota 

brūkšninių kodų identifikavimo sistema (pacientų 

ėminių/mėginių). 

7. Analizatoriaus priežiūra: turi būti 

pateiktas detalus analizatoriaus priežiūros planas, 

kuriame būtų aiškiai išskirtos laboratorijos personalui 

Techninėje specifikacijoje nurodyti įrangos 

techniniai parametrai yra minimalūs ir 

pakankami ketinamų įsigyti infekcinės 

serologijos tyrimų atlikimui, todėl įtraukti 

papildomų techninių parametrų būtinybės nėra. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



priskirtos atlikti priežiūros procedūros. Plane privalo 

būti nurodytos: kasdieninės, savaitinės, mėnesinės ir 

kitos priežiūros procedūros, atliekamos pagal 

gamintojo instrukcijas; kiekvienai procedūrai 

reikalingos priemonės; laikas, nustatytas/ skiriamas 

kiekvienai procedūrai atlikti. 

8. Prietaisas ir siūlomi reagentai turi būti 

vieno gamintojo arba pilnai pritaikyti darbui su 

siūlomu analizatoriumi. Tiekėjas privalo pateikti 

oficialų gamintojo patvirtinimą, įrodantį siūlomų 

reagentų suderinamumą su pasiūlytu analizatoriumi. 

11. Dėl ekonominio naudingumo konkurso Siekiant užtikrinti tikslios ir diagnostikai itin svarbios 

įrangos bei reagentų įsigijimą, rekomenduojame 

pirkimą vykdyti ne tik pagal kainos, bet ir kokybės 

kriterijus, taikant ekonominio naudingumo konkurso 

būdą. Tokiu atveju: 

• Kokybės kriterijams būtų skiriama X 

%, atsižvelgiant į techninius parametrus, 

inovatyvumą, eksploatacines savybes, ir kitas 

Perkančiajai organizacijai svarbias charakteristikas; 

• Kainos kriterijui būtų skirta Y %, pagal 

Perkančiosios organizacijos pasirinktą santykį. 

Toks pirkimo modelis leistų Perkančiajai 

organizacijai įsigyti ne tik ekonomiškai pagrįstą, bet 

ir aukštos kokybės, patikimą bei diagnostinius 

poreikius atitinkančią įrangą. 

Žemiau pateikiame keletą kokybinių kriterijų 

pavyzdžių, kurie galėtų būti pritaikomi/įtraukiami 

šiame pirkime: 

Patiksliname, kad ekonomiškai naudingiausias 

pasiūlymas bus išrenkamas pagal kainos ir 

kokybės santykį pagal perkančiosios 

organizacijos pasirinktus kriterijus. 

 



• Pilnai automatinis ELISA analizatorius 

yra naujas/nenaudotas (ne senesnis nei 2025 m.). 

• Pilnai automatinis ELISA analizatorius 

yra 4 plokštelių (4 pozicijoms skiedimo plokštelėms, 

4 nepriklausomi vienas nuo kito inkubatoriai).  

• Visų tyrimų rezultatai yra pateikiami 

kiekybiškai.  

• Visiems tyrimams, kalibracijai bei 

kontrolėms tyrimo leidimo metu yra sunaudojami ne 

daugiau nei 4 šulinėliai. 

• Yra ne mažiau nei 2 sertifikuoti serviso 

inžinieriai ELISA analizatoriaus priežiūrai. 

12. Kiti pastebėjimai, pasiūlymai Siekiant pateikti perkančiąjai organizacijai 

naudingiausią pasiūlymą prie kiekvieno tyrimo 

reikėtų nurodyti kiek kartų per savaitę būtų atliekami 

tyrimai. Tokiu atveju būtų galima tiksliai paskaičiuoti 

visų papildomų priemonių sunaudojimą. 

Atkreipiame dėmesį, kad informacija apie 

tyrimų atlikimą yra nurodyta tyrimų, reagentų ir 

papildomų priemonių techninės specifikacijos 

bendrųjų reikalavimų 8 punkte (reikalavimo 

patikslinimas nurodytas šios lentelės 4 punkte). 

 

Dėkojame už aktyvų dalyvavimą teikiant pastabas. 

Atkreipiame dėmesį, kad, jei dalyvausite planuojamame vykdyti pirkime, kartu su pasiūlymu pateikiamame Europos bendrojo viešųjų 

pirkimų dokumento (toliau - EBVPD) III dalies „Pašalinimo pagrindai“ C13 skiltyje į klausimą „Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas 

rengiant šią procedūrą (VPĮ 46 str. 4 d. 3 p.)“ atsakytumėte „Taip“.  Viešųjų pirkimų tarnyba teigia: „Jei tiekėjas tiesiogiai ar netiesiogiai suteikė 

pirkimo vykdytojui konsultaciją (nesvarbu, ar rinkos tyrimo (jeigu apie atliekamą rinkos tyrimą buvo informuotas raštu), ar rinkos konsultacijos 

metu, ar teikdamas pagalbinę viešųjų pirkimų veiklą ir pan.) arba kitaip dalyvavo rengiant pirkimo procedūrą (pavyzdžiui, parengė techninį (darbo) 

projektą, techninę specifikaciją ir pan.), jis, pildydamas EBVPD III dalies “Pašalinimo pagrindai C13 skiltį, į klausimą „Tiesioginis arba 

netiesioginis dalyvavimas rengiant šią procedūrą (VPĮ 46 str. 4 d. 3 p.)” turėtų atsakyti „Taip”. 

 


